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KA3AK XXOHE TYPIK TIAAEPIHAET
OCIMAIK ATAYAAPDbIHbIH, YOXAEMECI

Kasipri ke3ae TypKi XaAblKTapblHbIH, TiAiH, 8A€OMETIH, AiHIH, AYHMETaHbIMbIH, OpTaK, KYHAbBIAbIK-
TapblH, pyxXaHu MMpacTapbliH, AYHMETaHbIMbIH 3epTTey, 3epAeAey ici beaeH ara Gactaabl. LLbikkaH
Teri 6ip, caH FacbIPAbIK, TapyXbl OOMbIHLLIA BipAE OKMFaAapAbl 6acTaH 6TKepreH TYPKi XaAblKTapblHbIH,
TYN-TOPKiHIH TaHy, Caibil KEAreHAE, OCbl YAbICKA >KaTaTblH 8P XaAbIKTbIH, ©3iHiH 6TKeHiH, GBOAMbICBIH
TaHy ekeHairi ce3ci3. Ocbl TypFblAQH aAFaHAQ, Ka3ak, >KeHe TYPKi TIAAEpiHiH e3apa yKcac >KeHe
epeklle KacueTTepiH arKblHAQY, OHbl FbIAbIMHbBIH, ApHaAbl CAAaCblHA AMHAAABIPY —KYMTapAbIK, iC.
Makaaa Kasak, keHe TYpiK TiAAEpiHiH Ce3 OalAbifbiHAAFbI KYHApPAbl AQ ayKbIMAbI CaAaHblH 6ipi —
OCIMAIK aTayAapblH eKi TIAAEri MaTepuasAapAbl, TIAAIK AepeKkTepAl CaAFacTblpy apKblAbl OAapMeH
>KaKbIHbIPAK, TaHbICYAbIH, TaKbIPbIMTbIK Ma3MyHbl MEH TEOPUSIAbIK, HEri3iH MeHrepyait 6ipaeH-06ip
FBIABIMM-TIPAKTUKAAbBIK, KYPaAbl G0AbIN caHaAaabl. Kasak >keHe Typik XaAKblHbIH ©CIMAIKTEpPre KaTbICTbl
AYHMETaHbIMbIH 3THOAMHIBUCTMKAABIK, KblPbIHAH TaHbITY OCbl MakKCaTTblH HOTMXKECIHAE >KapblKKa
LWbIKTbl. MakaAambI3Aa KOC XaAbIK, TIAIHAETT ©CIMAIK aTayAapbIHbIH, WbIFYbIHA HEri3 GOAFaH YaXKAEMeAep,
0AapAbIH 6acka KyOblAbICTapFa YKCaCTbIpblAa KOMbIAFaH aTayAapbl CAAbICTbIPbIAbIM, OPTaK, TYCTapbl MeH
arbIpMaLLbIAbIKTapbl, MBAEHU OCIMAIKTEPre KaTbICTbl AEKCEMAAAPAAFbl YATTbIK TaHbIM CUMATTAAbIM,
aNKbIHAAAABI. OCIMAIK aTayAapbiHbIH TiAAIK TabuFaTbl 3THOAMHIBMCTMKAAbIK, TYpFblaa 3epTTer-
3epAeAeHAI. OCIMAIKTEPAIH XXiKTeAiMi GoMblHLLIA aTayAap TaburaTbiHa Hasap caAbiHAbI. Kasak, >xeHe
TYPIK TIAAEPIHAET T 8CIMAIK aTayAapbl CEMaHTUKAABIK TYPFbIAAH TONTACTbIPbIAAbIL. TiA GiAiMiHAET T BCIMAIK
aTayAapblHbIH, 3epTTEeAYiHE, STHOAMHIBUCTMKAAbBIK, 3€PTTEYAEPre LLOAY >KaCaAbiHAbI. Kasak, »xeHe TypiK
TinAepiHAEri PUTOHMMAEPAIH OpTak, YCTapblHa TAAAQY >KaCaAbIr, 0AAp STHOAMHIBUCTUKAADIK, aCMeKTiAe
KApacTbIpblAAbl. TYpKi XaAbIKTapblHbIH, MU(OAOTUSICBIH 3epAEAEeN, OCIMAIKKE KATbICTbl TYCIHIKTEpIH
KOpCeTy, MaKaA-MaTEeAAEPI MEH HAKbIA CO3AEPIH CAAFACTbIPY Ad 3€PTTEYAIH HEri3ri MakcaTbiHa Kipeai.

Ty#HiH ce3aep: STHOAMHIBUCTMKA, YATTbIK, TaHbIM, 6CIMAIK aTayAapsbl, yaxxaeme.

G.A. Begimova'’, B.R. Kulzhanova?, A.Zh. Nazarova?

"L.N. Gumilyov Eurasian National University, Kazakhstan, Nur-Sultan
2Al-Farabi Kazakh National University, Kazakhstan, Almaty
*e-mail: gukjik 76@mail.ru

Motivation of plant names in Kazakh and Turkish languages

At present, the study of the language, literature, religion, worldview, common values, spiritual
heritage, worldview of the Turkic peoples is gaining momentum. Undoubtedly, the recognition of the
origins of the Turkic peoples, who have the same origins and centuries of history, is, in the end, the
recognition of the past and nature of each nation belonging to this ethnic group. From this point of view,
it is desirable to identify the similarities and differences between the Kazakh and Turkic languages, to
turn it into a branch of science. The article is one of the most fruitful and extensive areas of vocabulary
of the Kazakh and Turkish languages - the only scientific and practical tool for closer acquaintance
with plant names by comparing bilingual materials, linguistic data, mastering the thematic content and
theoretical basis. The ethnolinguistic aspect of the Kazakh and Turkish peoples’ views on plants came to
light as a result of this goal. In our article, the motives for the origin of plant names in the two vernacular
languages, their names, which are similar to other phenomena, are compared, their commonalities and
differences, national cognition in tokens related to cultivated plants are described and identified. The
linguistic nature of plant names has been studied ethnolinguistically. Attention was paid to the nature of
the names in the classification of plants. Plant names in the Kazakh and Turkish languages are semantically
grouped. An overview of the study of plant names in linguistics, ethnolinguistic research. An analysis of
the common denominators of phytonims in the Kazakh and Turkish languages was made, which were
considered in the ethnolinguistic aspect. The main purpose of the study is to study the mythology of the
Turkic peoples, to show their understanding of plants, to compare proverbs and sayings.

Key words: ethnolinguistics, national knowledge, plant names, motivation
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MoTtuBaums Ha3BaHUMH paCTEHMﬁ B Ka3aXCKOM U TYpPELKOM A3blKaxX

B HacTosilee BpemMsi CTaAO aKkTyaAbHO M3y4YeHMe 3blka, AMTepaTypbl, PEAUrMU, MUPOBO33PEHUS,
00LIMX LIeHHOCTEN, AYXOBHbIX NMPEEMHMKOB, MUPOBO33PEHUS TIOPKCKMX HapoAoB. HecomHeHHo, uTo
NMpU3HaHMe UCTOKOB TIOPKCKMX HAapOAOB, MMEIOLLMX OAHO MPOMCXOXKAEHWE, MEPEXMBLLMX OAMHAKO-
Bble MO MHOFOBEKOBOW MCTOPUU COObITUSI, B KOHEUHOM CYETE, IBASIETCS MPU3HAHWEM COOCTBEHHOMO
NMPOLWAOro, ObITUS KaXKAOTO HApOAQ, MPUHAAAEXALWEero K 3TOMy yAycy. C 3TOW TOYKM 3peHwus,
BbISIBAEHME CXOAHbIX M YHUKAAbHbIX CBOMCTB Ka3axCKOro W TIOPKCKOTO $13blKOB, MpeBpalleHme
€ro B PYCAOBYIO OTPACAb HayKM — MUCTUHHOE AeAo. CTaTbs SIBASETCS €AMHCTBEHHbIM Hay4HO-
NpakTUYECKMM MHCTPYMEHTOM AASI M3YUYeHUS! TEMATUUECKOrO COAEP>KaHMS M TEOPETUUYECKON OCHOBbI
M3yUeHUsl Ha3BaHWIM PaCTEHWiA, COMOCTABAEHMSI SI3bIKOBbIX AAHHbIX, MAaTepUMaAOB Ha ABYX s3blkax
— OAHOM M3 caMblx OOLIMPHBIX 06AACTEN B CAOBOOGPA30BaHMM Ka3axCKOro M TYPeLKoro $i3bikos. B
pe3yAbTaTe 3TOM LeAn OblAa packpbiTa 3THOAMHIBUCTMYECKAs rPaHb MMPOBO33PEHMS Ka3axCKoro u
TypeuKoro Hapoaa. B aAaHHOM cTathbe OGbIAM COMOCTaBAEHbI MOTMBbI, MOCAY>KMBLUME OCHOBAHMEM
AAS IPOUCXOXKAEHUS Ha3BaHWI PacTeHMIM Ha ABYX s3blkax, COMOCTABAEHbl MX Ha3BaHWs, CXOAHblE C
APYTMMU SIBAEHMSIMU, OMMCaHbl 1 OTNPEAEAEHbI O0LLME YepTbl M Pa3AMUMs, HaLMOHAAbHOE NMO3HaHWe B
AEKCEMaXx, OTHOCSLLMXCS K KYAbTYPHbIM pacTeHUsM. S3blkoBasi NPMPOAA Ha3BaHWIA pacTeHWIA U3yYeHa
C TOYKWM 3peHUst STHOAMHIBUCTUKM. 10 KAaccudukaumMu pacteHuit ocoboe BHMMAHWE YAEAEHO Ha
npupoAy HasBaHui. CeMaHTUYeCcKM CrpynnMpoBaHbl Ha3BaHUS PACTEHMI HA Ka3axXxCKOM M TYPeLKOM
a3blkax. [1poBeaeH 0630p M3yueHWs Ha3BaHWIA PACTEHWI B S3bIKO3HAHWM, STHOAMHIBUCTUYECKMX
nccaeAoBaHuit. MNMpoBeaeH aHaAM3 06Lero coaepykaHust (HUTOHMMOB B Ka3axCKOM U TYPELIKOM S13blKax,
KOTOpble ObIAM PACCMOTPEHbI B 3THOAMHIBUCTMYECKOM acnekTe. M3yueHne MUOAOrMM TIOPKCKUX
HapoOAOB, AEMOHCTpALMs MX MPEACTABAEHWI O PacTeHMM, COMOCTABAEHME TMOCAOBUL, U TMOrOBOPOK,
TaKk>Ke BXOAWMT B OCHOBHYIO LIEAb MCCAEAOBAHMS.

KAtoueBble CAOBa: 3THOAMHIBUCTMKA, HAaLMOHAAbHOE MO3HaHWe, Ha3BaHWs PaCTeHU, MOTUBaLMS.

Kipicne

Kazipri ke3ge Typki XanbIKTapbIHBIH TiJTiH,
oneOueTiH, MiHIH, JYHUCTAHBIMBIH, OPTAK KYHJIbI-
JBIKTapBbIH, PYXaHH MHPACTapbIH, JTYHHETAHBIMBIH
3epTTey, 3epaeiey ici OeneH ana 6acrazapl. LlIbikkan
Teri Oip, caH FAaCBHIPIIBIK TapUXbl OOMBIHINA Oipmeit
OKHFaJIap bl 0aCTaH OTKEPTeH TYPKi XaIbIKTapbIHBIH
TYI-TOPKiHIH TaHy, CaWbIN KEJITeHAE, OCHl YIIBICKA
JKaTaThIH Op XAJIBIKTBIH ©3iHIH OTKCHIH, OOJIMBICHIH
TaHy eKeHIIT1 co3ci3. OChl TYPFBIIaH aTFaH/a, Ka3ak
JKOHE TYPKI TiNIEpiHIH ©3apa yKcac jKOHE epeKIe
KacHeTTepiH aWKbIHAAy, OHbI FBHUIBIMHBIH apHAJIBI
caJlacblHa alHaJABIPy —KYNTapIbIK ic. by xaiisst
Ka3ak KoHE TYPIK XaJIBIKTApBIHBIH TLTI MEH OHBIH
JKEKEJIeTeH caalapblHa KATBICTHI aiTCaK Ta 00JIaIbl.
Ce06ebi kyHi OyriHre mewiHn Oy exi XamblK Oip-
OipiMEeH MOoJEHH, PYXaHH >KaFblHaH THIFbI3 KapbIM-
KaTbiHacTa OOJIBI, KMBIH Ke3aepae Oip-0ipiHe cyiiey
oonpm kenmi. Tex XX FachIpAblH Oac >KarblHAA
Kenec eximeTi opHaraHHaH KeliH Oy OaitaHbic
Oipa3 bl OOWBI Y3UTin KairaHnmail emi. Amnaiima
OTKCH FaCBIPJbIH TOKCAHBIHIIBI XbUiAapbl KeHec
Oparel KapaMarblHAAFBl TYPKI XaJbIKTapBIHBIH
0opi ToyenCi3aiKTepiHe KOJ KETKI3T€HHEH KEeWiH
Oy cabakTacThIK KaiiTa JKaHFBIPABL. Ocipece
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TOYENCI3IIKIIH anFalikpl KeuaapeiHaa Kazakcran
MeH Typkus apacblHIa 9JI€yMETTiK-3KOHOMUKAIBIK
OaiimaHpic KapKeIHABI epictexdi. [lereHmen e3apa
BIHTBIMAKTACTBIK ~TICH  OPINTECTIKTIH  >KapKBIH
YJITICi FBUTBIM CaachIHNIA J1a ©31H KOPCETIIl KeJeTi.
OTBI3 KBUTFA XKYBIK YaKbIT OOWBI JKacaaFaH TUIIIK,
STHOTpaUsIIBIK, o/eOu 3epTTeysiep — OCBIHBIH
afiKpIH aitrarbl. MyHBIH O9pl TUIMIH, 91cOUETTIH,
xanblK OumiMiHIH ((PoNBKIIOp) €Ki enfi KaKbIHaaTa
TYCETIH aiThIH Kemip eKeHiH e manenaeiiai. Oce
TYpPFBIZIAH anFaHja, 0i3 eHOeriMi3ie Kazak JKoHe
TYpPIK XaNbIKTapBIHAAFBl OCIMIIK  arayiapbiHa
KATBICTHI YOKIUTIKTI TalbIMAAY bl 3ePTTEYAl MypaT
TYTBII OTHIPMBI3.

3epTTEey MaTepHUAaJbl JKIHE dicTepi

Makanasa Ka3ak ’oHe TYPIK TUIIepiHaeri ecim-
IiK aTayJapblHBIH 3THOJIMHIBHUCTHKAIBIK CHUIATHIH
3epieiicy apKbUIbI, OJIAPJABIH YXIUIITT aHBIKTa-
nanel. HoTwxeciHAe S3TUMONOTHSUIBIK TYPFBIOAH,
1H/ETY, TOPKIHAETY TICUIAEPi, CANBICTHIPMAIIBI 9JIIC
KoJmanbemaapl. Keitbip ataymapislH TUINIK MOHIH
XaJBIKTBIK YFBIM-TYCIHIKTEpre CYHEeHE OTBIPHIIL,
CHIIATTay YIIiH STHOJIMHTBUCTHKAIBIK TICUITE e
Ha3ap ayJdapbUIIbL.
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OedueTKe MIOJIY

Typki XanbIKTapblHAAFBl OCIMIK arayiapsl
JKeKe TIIMIK calajfia >KeTKUTIKTI TypJe 3epTTeireH.
KeHec ekiMeTiHIH Ke3iHJE ©CIMIIKTEepre KaThICThI
KeITereH MoOHorpadusuiap, Kitamrap >Ka3bUIIbI,
Makajanap sxapusuianabl. Oap/IbiH iIIIHEH aIFaIiKbl
i3amap frameiMpap peTiage 0i3 H.M. AneHKOB,
B.A. ®enuenko, U.B. Jlapun, .M. Kpamanus-
ankoB, H.B. IlaBmos, B.M. Annpees, H.H. Py6-
nos, M.I'. Tlomos, ILII. IlonsikoB, B.A. Brikos
MeH Ka3aK eCIMIIKTaHyIIbUIapeiHaH ©. KHCHIKOB,
C. Apsicranranues, E. Pamazanos, T. Mycakysos-
TapAbIH eCIMIEPiH aiiTa KeTyi OPBIHIBI CAHAWMMBI3.
Opune, ransiM b. Kanmues ochl canana yinkeH eHOek
CiHipreH fFambIMaapaeiH Oipi. CoHBIMEH KaTtap
I'.  YiipikOaeBaHBIH «OCIMIIKTEP/IH XaJIBIKTHIK
aTayjapbl» Jer€H TaKbIPBIITAFbl KaHIMIATTHIK
JIUCCEePTAIMSICHl Ja OChI cajlaFa KaThICTBl apHaWbI
3eprreynepair Oipi. Onma kazak TumiHIeri ¢uro-
HUMJIEpTe KaThICTBI OHOMAaCHOJIOTHS MEH MOTHBa-
ISl TCOPHUSCHIHBIH JKAJIIbl JKaKTaphl, ©CIMJIIKTEp-
IIIH XaNbIKTBIK JKOHE FBUIBIMH  aTayJapbIHBIH
alBIPMAIIBUIBIKTAPBI, OCIMIIKTEPIIH  XaJBIKTHIK
aTayJapblHBIH  MOTHBAIlMSUIaHYBI,  COHJAH-aK,
Ka3aK, OpbIC, JIATBIH TUIAEpiHAErT OCIMIIK aray-
TApBIHBIH ~YOKIEHY IKYHEeCiHIeri yYKCacTBIKTap
MEH albIpMalIbUIBIKTAp Cce3 OosiFaH. AJ TYpiK
ranpiMaapeiHad Patux AJKaWBIITHEIH eHOeTi oTe
ipremni 3eprrey Oomnbin TaObiIaabl. COHBIMEH KaTap,
I'mem Owmsnin «Kitab-1 Dede Korkut’ta Hayvan
ve Bitki Adlar» («KopkpIT ata» KiTaObIHIaFbl
300HUMIEP MeH (UTOHMMAEP) aTThl eHOeKTepi
Opta Azusiarsl exenri Talina OOJBINT eCeNTeNeTiH
OFBI3APABIH oAe0M MHpacTapblHAAFBl aJaM MEH
Ta0WFaT apaKaThIHACHIHBIH MAaHBI3/bI JKAUTTapbIH
amyeiMed KyHIBI (Filiz Gizem, 2019:145). 3epr-
teymi D0py ['yncotinsin «Dede Korkut ve Manas’ta
Bitki ve Hayvan Kiiltii»y («KopkpIT ara» xoHE
«ManacTtay ecIMIIK oHE KaHyap KyJIbTi) IereH
STHOJIMHIBUCTHKAJIBIK CUIIATTAFbI 3€PTTEYJIEP TYPKI
XaJIBIKTAPBIHBIH MOJIEHUETI MEH OHEepiHJeri, aybi3
oneOueTiHzaeri, XKpIpiIapsl MEH JacTaHIapbIHIAFbI,
MaKaJ-MOTENJIEPIHJETI  KEMIC-KHACKTep  MEH
6N aTayJjapblHa KaTBICTHl TYHHETAHBIMBIH, JICT-
FYPBITl, HAHBIM-CEHIMJEPIH KapacThIpa OTBIPHII,
OJIapJIbIH MaHbBI3bIH TepeHineH 3epaeneiini (Giilsoy
Ebru, 1998:124).

HoTu:xesiep MeH TaJKbLIAY

OciMaikTep eMipliepiH aHIIBUTBIKIICH OTKI3reH
aJFaIiKkpl agamaapaaH OacTam, OChl Ke3re JCHiH
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MaHbBI3[bl KYHKOpiC Ke3i Oonbll Kenai. Axampuap
TIPIIUTIK YIIIH ©CIMIIKTEPAl TaHyFa XKOHE OpTYpIIi
camajapia Konjanyra MoxkOyp emi. CoHIBIKTaH
OCIMIIKTEpMiH aJamMFa TOH KacCHETTep MEH
CUNATTaplbl CHIIICYiH KAJBINTH HOPCE CaHaraH
KOH. ATaMIap OCIMAIKTepre aTKOSIbl. OCIMIIKTEpFa
aT KOWFaHJa op YJIT, 9p XaJbIK ©3iHiH KO3KapachlH,
eMip CanTbiH, (QUIOCOQUSICHIH, ce3iMi, OWIaphI
MEH KHSUTBIH JKapbIKKa IbiFapaasl. Ockl cebenTeH
OCIMJIIK aTayjapblHIa aJaMfa TOH KaCHETTEPIiH
KEeHIHEH OpBbIH alaThIHIBIFBI KepiHemi. MaceneH,
1. MyprazanbiH «Kp3bu1 kebe» poMaHBIHIA
PBICKYITABIH OpBIC FATBIMBI JMATpHEBKE 5KOJI0ACTIIBI
Ooua Kypir, eciMIIKTep Kalbl MKIp albICaTHIHBI
xKainel snu3on Oap. «Ecik kempi aifHamBIT ©TKeH
COH aymaybIT TanrapJbplH TOCKeHi OacTasblIl, KOJ
KUBIHIAH Oepmi. OCIMIIKTIH peHi e3repim, OWik
Kaiijay >KaHHATBIHOAFBl >KallKanfaH Tay Tryiuepi
aTakThl FajdbIMJbl KaWpaHIald Kapchbl — aJjibl.
JIMuTpueR aThlHAH JOMaian TYCil, Tay TYJIIEPiH
TEHI3 KeIKEHICH MaJITHII KYPil, KoKeMapaasl 06ip
cumar, KAik-oThIH Oip HWicker, Oip Ke3/e:

— O, anmenwBeiic! — men aiikaimam xiOepreH. —
OpnenbBeiic kaHKemTi KahapMmaH epiepniH Tydi.
CeHi 1e KopeTiH KYH Oap exeH-ay!

Peickynira myHbIH Oopi epci. «KymalapiH Ky
me0iHe /1 OCTIN TaHAaHa bl eKeH-ay. F'apIMOBICHIH
JIETeH, epTe KYHIII Kell KbIMail OapaThiH IILIHBIHA
OapmaiiMbI3 0a?» — Jen KaFaH.

Fameim op menti cabarbiHaH OOKIMEH KHBII
QIBIN, BDKIAFATTall jgopOara Ccajbll, KOWBIH
JIOTNITEepiHe SICHENePAl )Ka3yMeH dJIeK.

— MeiHay — anensBeiic. Kazakima atel He? — nmen
cypaiabl PeickysinaH.

— E, xynaii, komimri kapryn roi. Ketine ejik
JIEN T€ aTalbl.

— MpbiHaHbl 013 aKOHUT JEWMI3, Ka3akTap He
enmi.

— On TyKbIMBIH KYPFBIp YKOPFachiH. Man
JKeMEH 1, JKece OJIiIT KajaIbl.

Ecix xemnmiH eJKeci KENKUIIEreH KeKopai.
KeBemn, sxaceur xkaiikanran Ty lymimmik meH
0oTares, Kasramak IIE€H >Xelaimap, payframl IeH
aymia, >KaHapryJl MEH KallKapryJ, capraijiak IeH
KYJIMaK, JI0JlaHa MEH YIIIKAT apajac CaHChI3 MIOITep
aTTapblH Teorpad epiHOe eXIKTEN cyparl, XaTTam
angel» (Myprtaza, 1991: 47).

OchI Y3iHI1ACH Ka3aKTapAbIH TYPJIi oCIMIIKTEpre
KacHeTiHe, CBIPTKBI MilliHiHE Kapaii aT Kotora medep
OoFaHbBIH KepeMi3. TepT TyNiK Majabl KYHIENTIKTi
TYPMBIC-TipLIUTITiHIH aXBIParbIChI3 Oip Oeutirine
alfHaJIBIPFaH KOIITeNli XaJIbIK OJlapFa a3blK-ayKaT
OomnaThlH eciMIiKTepre, Ienrtepre Ae artay Oepil,
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KBIP-CBIPBI MEH KAaCHETIH keTe TaHbiFaH. Onap/ b
aTayblH €CTITCH CailbIH Ka3aK TUTIHIH 0ail eKeHiri,
QJNIeyeTIHIH MOJIIBIFBI alKbIHAaNa Tycemi. FambiM
b. KaimeB eciMmikTepre KOWBUIFAH aTayJapablH
epeKIeNirin Obimail gern kepceremi: «XalbIKTBIK
atayjapra TOH EPEKIICTIKTepIiH OacThIChI — OJI
JKacalrybl JKaFblHAH THIM KapamaibiM, aT KO0
MOTHBEMI XaJbIKKa JKaKChl TaHBIC, MaFbIHACKI
JKarblHaH enfiH OopiHe TYCIHIKTI cesnep OOoJbIm
keneTiHairi. OnapabiH MOTUBEMEPI pETiHIE acipece
TOPT TYNIK Mall aTayiapbl MeH aH-KyC arayiaphl,
TYPJIi )KaH-)KaHyapiiap MEH KyPT-KYMBIPCKA, dKOHJIIK
aTayJapsl, OJIapJbIH JCHE MYIIENEPiHiH aTayiapsbl,
COHJIali-ak, TaOWFraT KyOBUIBICTAPhIHA KATBICTHI;
Tay, Tac, KyMm, JKep, Cy, KeJ, aif, KYH, TYH JIeTeH
CHSIKTBI CO3/Iep MEH op TYpJi TYCTi OLNIipeTiH: ak,
KoK, Kapa, capbl, KOHBIP, KOTiImip Topi3di cesmep
JKOHE OCIMJIIKTEP/IiH UiCi MEH JIoMi, KeJIeMi, OCETIH
XKepi, MapyanbuIbK MaHBI3EI, T.0. epeKIeTikTepi
MEH KAaCHETTEepiH KOpCeTeTiH ce3lep 0acThl poJib
atkapaney (Kammes, 1998:47). CoHbIMEH Kartap
Ka3aK TUTIHJIETT ©CIMIIKTEp KYHJIENIKTI TYTHIHATHIH
OyifbIM MEH 3aTKa, aJamfa, OHBIH (DH3UKAIBIK
EpeKIleITIKTepiHe,  KeCKiH-KeillmHe,  MiHe3iHe,
oTOackl )KaraaiibiHa, OMip Ke3eHIepiHe OalIaHbICTHI
OOJIBII Ta KeJel.

Kazak Timigmeri OyiibIM-3aT  aTTapbIMEH
OalaHBICTBl KYPBUIFaH OCIMJIK aTayiaphl: aJika,
apsIc, 0amgaHa, OapKpIT, KaMOBLI, )KYITap, KAHKbIFa,
KEHEIl, KYpaK, ocel, ChIOBI3FBI, Ccoije, MaibIp,
IIETEH, Tolllajia, aljaybiK, 00sH, OVJIIaK, JKIIIreH,
Ka3aHaK, KBIMBI3JIBIK, KOMIpPTe€H, MBIKaH, OIIaFaH,
cayMaIbIK 7.6. AJIaMHBIH OTOACHl >KarmaibIHA
KaTHICTHI KYPBUIFaH OCIMJIIK aTayJaphl: OreiIeriex,
ereimern. AxaMHbIH (pU3HKAJIBIK CPEKIIETIKTepIMEH
OaiimaHBICTBI OCIMIIIK aTaynapsl: Oek, Oepik, Oyiipa,
CYMeJIeK, OBIPTHUIAAK, aphIK JKala0bl3, KACKa XKyCaH,
KEepeHKYJIaK, KOKKACKA, CaKayIlell, CaHbIPayKYJIaK,
Ta3Kapa, TeKecakald. AJaMHBIH MiHE3-KYJIKBIMCH
OaifmaHBICTBI KYPBUIFAH OCIMIIIK aTaylapbl: apebIc,
ebenek, xebip, KOABIPaH, caHa, CYHFbLIA, CYMEJIEK,
TapiaH, 3€PeK, 3BIFBIP, MEHIpIIen, TOJIFAKIIIOlL,
JKBIHJIBIIION, KEPXKYCaH, TCHTEKMUs. [¢c TIeH Kacinke
KATBICTBI OCIMIIK aTayiaphl: IIMaWbIp, TapJiaH,
Toyinaepi. Ajam eMipiHiH Ke3eHAepiMeH Oaiina-
HBICTBI OCIMJIIK aTayjapbl: OalFbIH, KYpaK, JaKca,
Oamayca, OannpipraH, OajfbIH apiia, >KacaHIIell,
MayIMBIMBUIABIK. TYBICKAaHIBIKKA, aJaMHBIH KyH-
JKalibIHA KaTBICTHI OCIMJIIK aTayliapbl: aKKelIiH, O0H-
nak Ommaii, kemiHmek003, Oabaxamnpipak, O6amakpI3,
Oasubii, OolIIeneK, 0ol TepeK, KaThIHKAHFAK, KEM-
Mipmamni, KeMITpIIer, MbIp3aTepeK, MBIp3aKypail,
MbIp3acopaH. Maoprebe, nopexeHi OinaipeTiH
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OCIMJIIK aTaynapbl: XeKe, HIalbIp, MIopa, TapiaH.
Kan-xanyap aTTapbiHa KaTBICTBI OCIMIIK aTayJaphl:
KyMai, Kypanai, JIolJeK, TaHa, TaiKkap, OOTTAaIIBIK,
OYFBITHI, TapFak, CHIpTTaH. Typ-Tyc arayiapbiMeH
0aifaHBICTBl KYPBUIFaH OCIMAIK aTaymnapsl: 003,
KapakeHeW, KbIpMbI3bl, KOPEHEH, IIarblp, aKTbIK,
aNMaThbl, ajia, KaparaH, Kaparaid, KbI3aMbIK, KbI3bLI,
KBI3bUIIIA, KOTIIIIP, KOKIIe, KYPeHKEeH, HIETipIiH.
Hene mymenepi MeH OenmiMIepiHiH aTaylapbIMEeH
0alIaHBICTHl KYPBUIFAH OCIMAIK aTTaphl: JKOprem,
Kabak, MambIK, caybIp, IIEHTeN, 3alblpaH, KbUIKaH,
KBUIIIA, KBUITHIK, TYSIKIIA. XKep aTTapbiHa KaThICThI
KYpPBUIFAaH OCIMIIK aTayliapel: COpaH, TIiK, TYH-
FHUBIK, OeHemiK, KYMaK, KyMapIIbIK, COPFBIII, MIET-
TiK, TaTeIpad. [limmiHi MeH epeKmenikTepine Kapan
KYpbUIFaH eciMIiKk araynapel: Oyiipa, Macak,
HOKAT, Cojjie, IMWe, TiK, aXBIPBIK, OyphIII, Oyp-
mak, OyniHrek m.6. JKbIHBICKA KAaTBICTBl KYPBUIFaH
OCIMJIIK aTayJapsl: epeMeH, €pKEK, EPMEH, EpMEHE,
OanakpI3, Oasutbli, Ooiieliek, OaiiTepek, nopidaii,
epbachl, CepKEKIION, KOpIKbI3, KaThIH)KaHFaK,
KEeMITipIIIali, KEeMITipIIen, KbI3KiOeK, KpI3cay-
MaJIbIK, Kbi3caycak m.6. Cesimre, KeHIJI-KYHre
KaTBICTBl ©CIMJIK aTaynapbl: >KbUIAYBIK, CYHIHIID,
HIaTTayblK, YIUIMONiK. Matepuanasl karnaiira
0aifTaHBICTBl KYPBUIFAH OCIMIIIK aTaynapsl: Oapak,
Oapmra. Taburar xarmailmapsiMeH OaiIaHBICTHI
KYpBUIFaH OCIMIIK arayiapbl: JKEIKeK, KelIeK,
KapiblFaH, caMalJIblK, WIBIKIIBUIABIK.  Azam
OOWBIHIIA TYIBIPATHIH 9cepre KATbICTBHl OCIMIIK
aTayjapbl: KbIIIBITKAH, KBIIIBITKBII, KBIIIBITIA,
KyblpAak. Emikreyim ce3mepMeH OaillaHBICTHI
KYpBUIFaH ©CIMJIIK aTayiapbl: OOpThUIIAK, TYHTIp-
eK, CBhUIABIPMAK, INBIPTBUAAK,  IIBITHIPAK,
IIBITBIPJIAK, IIBITBIPIIBIK, THIPIIBIK. OCIMIIKTEPAIH
apachlHIIAFbl YKCACTHIKKA KATBICTHI TYBIHJAFaH
eCIMJIIK aTTapbl: apnakaH, Oamamina, OWIANBIK,
kKaHOakTail.  KapbiM-kaOimerrieH — OaiyIaHBICTHI
OCIMIIK araynapbl: >KalOaHKYIAK, KepeHKYJIaK.
En, xama, yiIT, KYpJIBIK aTTapbIMEH OaiIaHBICTHI
KYpbUIFaH ecCiMAIK artaynapbl: AQpHKa TapbIChI,
AnMaThl anopThl, AIMaTel apybl, AMyp OapKBITHI,
ayfraH cacelp, A3us KyHrenuici, deprana KycaHsl,
IPeK JKaHFaFrbl, KaIIKAPryJ, KbITall aaMachl,
KeITalinusas m.6. JliH MeH ceHiMre OaiTaHBICTHI
KYPBUTFAaH OCIMIIIK aTayjapbl: apaMKycaH, apaM-

JKOHBIIIKA, apaMKYMBIK, apaMmcosy, accaiay-
Marajieliky™M, HMMaHXalbIpak, KoXakaT, T.0.
OJIEMINIIKTi, CYJIYJNBIKTBI OULMIpETiH Cce3IepMeH

OalIaHBICTBl OCIMIIIK ataynapbl: AJIMAaTBl apyshl,
aceMmcapel, oWOoTMus, mbIpaiiryn. Kici  (KbI3)
aTTapblHa KATBICTHl KYPBUIFAaH OCIMIIK aTayiapbl:
OapIIbIHTYM, OAasHINBIPBIH, KbhIKIOEK, Kypamaii,
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KYpTKaryJ, HaprbI3TYJ, CYJIyIIAII, IIOJIAHIIAII.
JKan-xanyap arrappIMeH OalIaHBICTHI KYpPBUIFaH
OCIMJIIK araynapbl: aK eIIKiHIH JKalbIparbl, aK
UTKY3IM, aKKOH, aKKyOTbl, aadoTa, apbiCTaHaybI3,
apkap  OYHBIPFBIH,  apKapKycaH, apKapkKex,
apKapoThl T.0. AJaM MEH »XaH-KaHyapJblH JCHE
MyIIenepi araynapbiMeH OalTaHBICTBl KYpBUIFaH
eciMJIIIK aTTapbl: akbac, ak0ac >KOHBIIIKA, aKdac
IIaNFbIH, akOacOanay, akoacKypaii, akbacruer, aKkoi-
JICK, aKKYpEeK, aKKaHaT, aKKaHATIIOIl, aKKbUITHIK,
aKTaMakx T'yn T.0.

Wrcurektin kacueri sxaiiabl Axceney Ceid-
IiMOEK TaHBIMIBIK MOHI 0ap MakajachlH/Ia erKei-
Terkehm OasHmaiapl. OHBIH aiiTyblHA KaparaHja,
’Ka3 opTachlHa JCHIH MTCHUTEK eIl KaamblH Oy30aii
Typsin anaapl. OFaH KYHHIH coylieci MEeH KaHOBIP
CYBI el acep eTnenTiHaen kepinenai. bipak «uminme
alipl TyFaHJa FaHa OJINl WTCUIEKTIH aXapChl3 Ky
OyTarplHa FAWBINTHIH KYOIiMEH JKaH OiTKeHIeH
o9p JKep-op JKEepiHeH Ycak Kok TyHiHaep mnaiina
Ooma Oacrarimel. Conm TYWiH KYH OTKEH CaWbIH
JKAIBIPAKChI3 KOK OyTaKIara alHaJIbIN, UTCUTEKKE
UBIp-KUBIp Oip OybH Oombim Kockutamel. Lllimme
OpTaJiaH ayFaHJla 9Tl KK OyTaHbIH OachlHAH KaH-
coJici3, KYH KypaTKaH IIyOepeKTei Oombim Oec
Tinai ycak ryn kapagsdy (Ceitnimbek, 1997:279).
Wtcurektiy mangachlH KakChl OIIrE€H KOIIIENI
Ka3aKTap MaJifa THETiH UT-KYCKa KapChl Y MEH TOPT
TYJKTIH KOTBIPBIH JKa3aThIH 0PI aTaThiH OOJIFaH.

OciMaiK aTaynapsl TUTIMI3Ae KeH KOJIaHBUIBIIL,
THICTI TpaMMaTUKAIBIK (opMaTapMeH TYpPJICHIIL,
o9p TYpN Ce3llepMeH TipKece Kelil, caH KHJIIbI
MarbiHaJap TyFbI3afel. OnapiblH €H Ke0i — eki
co3/miH Oipiryi apKpUIBl jKacanraH araynap. by
oTe KEeH TaparaH, aca eHiMIi Tocul. COHJIBIKTaH
Ja OJ TimiMmizge aWphIKma OpblH amaael. Eki
CO3JIeH TYpaThIH OCIMIK aTaylapbIHbIH KOMIILTIr
HeTi3iHeH Oip 3aTThl eKiHIII 3aTHeH YKCacThIpy,
MeTadopaliblK TEHEY HeTi3iHe )KacanblHaabl. OciM-
IIK araylapblHBIH €KIHIII CHIHApIapel KeOiHece
OHBI HE HOPCEre TEHEI, CAJIBICTBIPHIN TYPFaHBIH
kepceteni (XKoxanacosa, 2000:71).

OcimaikTep Kaszak TiliHAe MeTadopaiap MEH
TEHEYJNepIiH TyyblHa Ja ceben OoyFraH. MBICabI,
Ka3aK TUTIHAE OajKkaparaiiibl «Taiira apysD» eI
araiiael. Coll CHSAKTHI OOHINENIeK — KOKTEM TYIIi,
OaraT — TOTTI Kaprodenb, OOPBIK — Cy aCTBIHBIH
HaHBI, )KCHBIIICHb — OMIp TaMBIPBI, XY3iM — OH-
TYCTIK IIE€p3€HTi, OOpPBIK — CY aCTBHIHBIH HaHBI, EMECH
— araimTap MAaTIIACkl, XYrepi — Jana apysl, jaajia
MaJNIIAChl, UTMYPBIH — IIWMANBl OyTa, KapTom —
ekiHmn HaH, 3bIFBIp — ConTycTik XiOeri, KakTyc
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— TYH apybl, KaHT KbI3bUIIIACHI — mammi myoip,
mammi mamelp, KYHOArelC — KYH TYJi, Kypim —
Celp MapkaHbl, MajbMa — IIOJI apybl, CeKceyil
— 16N apybl, KYMaWT IIeJIiH KeMipi, KOHbIp Oall-
Oelp — Tipi Kopmay, KapakyMbelk — ConTycTik
KYpillli, KbI3FaJiIaK — Jajia ryJii, MakTa — aK ajThIH,
CaMBIPCBIH — TaWTaHBIH HaHBI, TapTap)KaIlbIpak
— aK aJaMHBIH 131, COPro — MeJy JanaHblH TyHeci,
3AeNbBEHC — Tay TYIII.

AJ TYpPKI Tinzgepi TaOuFaTIeH eTeHe OaiiaHblc
ilmiHIe JaMblFaH JKOHE JEepeKTi TYCIHZipyTe
cyiienreH Tu1. Typkijep eciMaIKTepre at KoWraHa
ollapra e3JepiHiH epeKIIeNiKTepiMeH CypeTTeyre
TBIPBICKaH. OMipre JereH Ko3Kapachl, ce3iM MEeH o
oneMaepiMeH KaTtap OCIMIIKTIH Typ-Tyci, MiMIiHi,
OCIM-KEeTUTy MEH KOJJaHy CalachlH Ja Hazapjaa
ycrarad (Duran, 1998:223-229).

AaMFa TOH EPEKIICTIKTEPMEH KYpBUIFaH
oCIMIIK aTayJapblH TOMEHAETIAEH Typae KIKTeyre
Oomaas:

1. Orbacs! xarmaibiHa OAMIaHBICTRI KYPBUIFaH
OCIMJIIK aTayiapsl.

2. TybickaHOBIK aTaymapra OalaHBICTHI
KYpBUIFaH 6CiMIIK aTayJapsbl.
3. KapeiM-kabinerke KaTbICTBl  KYpBUIFaH

©CIMJIIK aTayiapsl.

4. ¥nT meH XanblKKa OaillaHBICTHI KYpPbUIFaH
OCIMIIIK aTayJaphbl.

5. JKeIHBICTBIK epeKIIemiKTepIi OuIipy YUIiH
KYPBUIFaH OCIMJIIK aTayiapsl.

6. [lin MeH ceHimaepre OailylaHBICTBI KYPBhUIFaH
OCIMJIIK aTayJaphbl.

7. inu xoHe ofeOHM TyJIFanapra OaiaaHbICTBI
KYPBUTFaH OCIMJIIK aTayiaphl.

8. Cesimuepre OailIaHBICTBl KYPBUIFAaH OCIMIIK
aTayJapsl.

9. Yii Oomyra, yiieHyre KaThICTbl KYpBUIFaH
OCIMIIIK aTayJaphbl.

10. ApaMHbBIH JgeHe mimiMiHe OailjaHbICTBI
KYpBUTFaH OCIMIIIK aTayiaphl.

11. Apgam ewmipiHiH Typmi caTbUIapblHA
0ailTaHBICTBI KYPBUIFAH OCIMIIIK aTayiaphbl.

12. ApgaMm MiHe3iHe OalIaHBICTBI KYPBUIFaH
oCIMIK aTayJapsl.

13. Apam ecimiHe OailaHBICTEI
OCIMJIIK aTayJaphbl.

14. Marepuanaplk JKarjgaiira OailIaHBICTHI
KYPBUTFaH OCIMIK aTayiaphl.

15. Kp13ameTke OaiiaHbICTBI KYPBUIFAH ©CIMIIK
aTayJapel.

16. Arak-nmopexere OalIaHBICTBI KYPBUIFaH
ecimik atayiapsl (Alkayis, 2007: 63).

KYpBUIFaH
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OTtbacklkarIalibIHA KATHICTHI OCIMIIK aTayIaphl:
«Oksiizy («OKCY3» — «KETIM») KOHE «picy («Imd) —
«KOPAEMIIIE», «KOMIPEH») CO3IEPIMEH KYpPBUIFaH.
«OKCY3» €O31 TYPIKIIIE «aHACHI KOK XKETIiM» JIeTeH
MarbiHaHbl Ournmipeni. [lapceimia  «muu» — cesi
eciMikTepre OailIaHBICTBI MbIHAJAll MarblHa/aa
KoJJlaHbIIab!: a) bynannacnaran, 6) bip eciMuikTiH
alfHaJlaChIHJa KaWTagaH TaMBIP JKaHbII, ©3/IrHECH
ece Oeperin eckinaep (Nisanyan, 2002:89). Ka3zak
TiTiHAEe Oy CO3MiH alFallKbl MarblHACHI, SFHU
«KOPIEMILIE» CO31 «HEKEeCi3 TyFaH 0ayiay YFhIMBIH
oinaipce, eKiHIIl «KOAIpEeHy co3i KebiHece apHalibl
eKIiece Jie, TYKBIMBI JKep/ie KallFaHAbIKTaH, OaKiana
JKBIT CaliblH IIbIFa OCPETIiH MOJCHU OCIMIIKTEpi
(KpI3aHAK, acKeK, MUA3) CHUIATTAy YIIiH Oepimeni.
Ot0acel KarmaiipIMEeH OalIaHBICTHl AHBIKTAIFAH
aNTHl TYPJi OCIMIIKTIH TeK Oipeyi («eKcy3aim)
JKaJIKBl €CiM OOJbIN aTaiFaH. Mplcaibl: OKcy3anu
(«Oksiizali), excys umiimemu («oksiiz ¢igdemiy),
ekcy3orman («Okslizoglan»), excy3ofnaH uniiaeMu
(«Okslizoglan  c¢igdemi»), mwmurynm («piggiily),
nuukupen («pickiren») (CLAUSONS, 1972: 500).

TybICKaHIBIK aTayaapra 0aiIaHbICThI KYPhUIFaH
eCIMJIIK aTaynapsl: «ana» («aHay), «baba» («b6aba»
— «oKey), «bac («baxsl» — «KapbrHAAc»), «kar-
des» («xapmem» — «iHi, 6aysip»), «dede» («mene» —
«aray), «niney» («HUHEe» — «AXKe»), Kyegen» («ifereH»
— «xkuen»), «kizy («KbI3» — «KBI3») ce3aepiMeH
Keneni. bymapasiH imriHae eH Kol KOJJaHbUIAThIHEI
«mene» cesi. Aiipeikma «Alidede» («Anumaene»)
OCIMIITHIE >KalKel €CiM KOJIJaHbUIFaH 0Oosica,
Oacka MbIcangap Kajmbl eCiMICPMEH KYPBUIFaH.
Keiibipeynepinge Koc TYBICKaHABIK aTaybl Oipre
KenTipinreH: «anababa kekigi» («aHababa kexurm»),
«anababa kokusu» («anababa kokycy»), «anali kiz-
l1» («ananb! Kb137b»). TybICKaHIBIKKA OaiiaHBICKA
KYpBUIFaH KelOip eciMIiK aTaynapbl ChIH €CiMIiK
TipKec, Keibipeyi Je 3aT eciMIiK Tipkec TYpiHIe
keneni. TybICKaHABIK aTaybl 9pi 3aT €CiM, 9pi ChIH
eciM OOJIBIN Ta KOJIaHBLIAIBL.

Meicansl:  Amunene («Alidede»), anababa
kekuru («anababa kekigi»), anababa KOKycCy
(«anababa kokusu»), ananel ke13abl («analt kizlvy),
atinene («aydede»), 6aba umxkupu («baba inciriy),
bamei0aba («ballibabay), nenedepr («dedebort),
nenenerneru («dededegnegi»), nene ryny («dede
giilii»), nenemcaxainsl («dedemsakaliy), nenecaxabl
MaHTapsl («dedesakalt mantar»)r.6. Typik TiTiHIE
KapbIM-KaOieTke OallaHBICTBI ©CIMIIK —aTaybl
Tek Oipey rama. Om «sakar otu» («cakap oOTy»)
JIeTeH aTreH keieni. Kazakma mMarpiHACHl «Oy3aKbl
ociMIik». ANl YIT TIeH XaJlbIKKa OalIaHBICTHI
OCIMJIIK aTTaphl KHi Ke3necedi. byraH TypikTepaiH

57

aiiHanacelHAarel 0acka XaJbIKTapMeH, YITTapMeH
apajac-Kypajac 00JIybl Jia ©3 9CePiH TUTI3T¢HI aHBIK
(Zeynalov, 1993:38). ©Ocimaik araynapblHAAFbI
WIT TeH YIbIC aTTapblH «aJIMaH» («HEMIC»),
«aMepuKaH», «apab», «apHaByT» («amdan»),
«aBmap», «OomHaK» («OOCHUSIBIKY»), «IPMEHI»
(«apmsa»),  dpeHK  («ppaHIy3»),  <«OKamon»,
«JIaTBIHY», «Ma)xap», «OCMaHJb), «TYPIK» ce3aepi
Kypaiael. bymapaslH immiHAeTi «aBmapy» KUbIpMa
TOpT TalmnanaH TypaTelH OFBI3 KaybIMIACTHIFbIHA
KaTanel. backamapbl yiT aTtaymapeiH Oinmipeni.
OHBIH 1IIIHAE «JIaTBIH» JKOHE «OCMAHIIbIY Ce37epi
TapuXTa eMip CypreH KaybIMAap IbIH aThIH Olaipee,
KaJnFaHiapel OYTiHIE Jie TIPIIUIIK eTilm >KaTKaH
WIbICTapbl CUIATTalbl. AMEpHKaH OYpPBIII aFallibl
MeH «Apamgene» («Arapdede») eciMmuikTepi ChIH
eCIMIIIK, KaTFaHIaphl 3aT €CIMIIK TipKeCKe KaTaIbl
(Cruse, (2000): 100).

CoHIBIKTAaH YIT TIEH XallbIKKa OaiTaHBICTHI
aTayJyap KelJe ChIH eciM, KeHe 3aT eciM KbI3METiH
aTkapansl. bymap eciMIiKTepIiH KeNreH XepiepiH
KepceTei.

Meicanel: AnMan manatusicel («Alman papat-
yasi»), aMepuKaH anMmyptel («Amerikan armuduy),
amepukaH Oypeim arambl («Amerikan biber aga-
c1»), apangene («Arapdedey), apab anmace! («Arap
elmasi»), apabd caHpIpayKyJarel («Arap mantariy),
apab ecimuiri («4rap otu»), aparnicadsl («arapsa-
¢1»), apancuku («arapsiki»), apad cymOyini («Arap
stiimbiiliiy), apad mamnrambl («drap salgami),
Maxkap xky3imi («Macar iiziimii»), OCMaHJIbI Jajlachl
(«Osmanlt lalesiy), Typik 6ypeimsl («Tiirk biberiy),
TYpik emeHi («Tiirk megesi»), Typik ecimairi («Tiirk
otu») m.o.

JKBIHBICTBIK ~ epeKIIeniKTepai Oinaipy YIIiH
KYpBUTFaH OCIMIIK aTayJapblH OUImIpeTiH ce3aep
MBIHANIAP: «KbI3, KaTbIH, Kapbl, oden («avraty),
XaHBIM, XaTyH, €p, epKek, I, yiaH («oglan»)».
Bynapapiy imriHmeri «Kei3, KaThIH, Kapbl, oWed,
XaHBIM, XaTyH» KbI3-KEJHIIEKTepre THECUT, ai
«ep, epKeK, YJ, yJlaH» arTapbl epKeKTepre ToH
JKBIHBICTHIK €pEKIIeTIKTepAl OeNTiIeHTIiH co3aep.
JKBIHBICTBIK aliBIpMAIIBUTBIKKA KATBICTBI CO3JIEP Opi
CBIH €CiM, 9pi 3aT eCiM TYIFaChIHIA TYPaIbI.

Meicanbl: Axuakbi3bl («ak¢akizi»), ak KaIblH
napMmarel («ak kadin parmagi»), akke3 («ak-
kiz»), anorny («alogluy), aBpar oty («avrat otuy),
Avimexanea  («aysekadiny), Oankanen («balka-
din»), 6030Fnan («bozoglan»), neByIMyIl aBpaT
oty («doviilmiis avrat otu»), nynaspatr oty («du-
lavrat otu»), nynkapeiremneru («dulkarigomlegiy»),
epkek arambl («erkek agag»), epkek Ky3iM («er-
kek iiziim»), epkyprapaH («erkurtaran»), TYIXaTyH
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(«giilhatuny»), xagpiHmapmak  («kadmparmaky),
KaneiHOYyny («kadinbuduy), Ty3enaBpar oty («gii-
zelavrat otu), Ty3enxaryH ryini («giizelhatun cice-
gi»), Ty3enornaH («giizeloglany), xaHbIMar3sl («ha-
nmimagzi»), XaHeIM Konbl («hanimelin) 1.0. (Deely,
(1990 : 24). Jim meH ceHimaepre OalIaHBICTHI
KYpBUIFAaH ©CIMIIK arayjiapel JiH MEH HaHBIM-
CCHIMHIH BIKIaJIbIHAH MTali1a O0JIFaH JIeT CaHaIabl.
Typik Tininzge acipece MiHMeH OaliIaHBICTH OPOUTIH
ecIMJIIIK araynapbl KWl Ke3jecedi. bByimapasiH
IITHAer] KYJIIIBUIBIKIIEH OaiIaHBICTBI ©CIMIIKTED
«abdesty («moper»), «Hama3z», KHEIlI MEKEH
epeKIeNirine me araymap «tlirbe» («keceHey),
JIHU TYJIFa MEH JiHH Jopekenepai OumipeTiHaepi
«Bektagl» («bekrammy»), «evliya» («oymme»), «ga-
vur» («rayip»), «hac («kaxs»), «hocay («Koxa,
«ycraszy), «kesis» («MoHaAxX»), «papaz» («mamay),
«peygamber» («maiiramGap») ce3aepi. MyHBIH
imiHge «maopeT, Hama3, KeceHe, bekrammm, oymue,
KQXXbI, KOXa, NaiiFaMbap» ce3Jiepi uciaM JiHIMEH,
«IXyIOW» C€e31 SXyIOu [iHIMEH, «MOHAax, IIarma»
ce3Jiepi XpucTHaH AiHiMeH OaiinanbicTsl (Emiroglu,
1984:154). «"ayip» ce3i apabmia «kadup» Hemece
napcela «ralipIeH» KeNeTIHAIKTeH, MYCBhUIMaH
eMecTepre OepiTeTiH KaJIITHI eCiM.

Maocenen: AGpecutbo3an oty («abdestbozan
otuy), bexramm xy3imi («Bektasi tiziimiiy), osymue
meoi («eviliya otuy), Tayip O6aknacsl («gdvur bakla-
S1»), TAyip rammiti («gdvur hashasiy), TOyip KAAPHI
(«gdvur hiyari»), Tayip KbI3pUIIIackl («gdvur pan-
cari»), Toyip Kyacsl («gdvur sogani»), maiirambap
ryni  («peygamber ¢icegi»), mnaiirambap TikeHi
(«peygamber dikeni»), naiitrambap xy3imi («pey-
gamber iiziimii»), TypOe epiri («tiirbe erigix»), aXymu
Oaknacel («Yahudi baklasr»), sxynn Kypmacsr («Ya-
hudi hurmasi).

Hdinn sxoHe one0M TyIFanapra OaiIaHbICTBI
KYpbUIFaH OCIMJIIK aTayiapbl JiH MEH one0uer
calacelHAa Oenrijai  amamaapIbelH — eciMuepiHe
KATBICTBl KypbUTFaH. J[iHMEeH OailmaHbICThI TYIIFa-
napaeiH ecimaepi ([Joyit, O0yxkahun, Xaya, Hca,
Mopusam, Cyneiimer, Kei3eip) Kypanma aramafgpl.
Bynapapiy iminge «Xaya» xoHe «Maopusam» oiien
ecimmepi; «Joyit, O0yxkahun, Hca, CymeliMeH,
Ke3pip» ep kicinepain ecimaepi. «Kapaskaormam»
Typkusga emip cypreH xanblK akbiHbl. On XVII
FachIpJIaFbl AHAJIONBI TYPIK 9JCOMCTIHIH aJJIBIHFbI
KaTapJisl OKIAepiHiH 0ipi OOJBIT caHATA b,

Mocenen: Byxypymopusam («buhurumeryemy),
Hoyit xampiparbl («Davut yapragry), O0yxahwr
KapOb3bl («Ebucehil karpuzu»), Xaya aHa KOJbI
(«Havvaanaeli»), Wca Tikeni («Isa dikeni»),
Kapaxxaornan casplpaykyiarsl  («Karacaoglan
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mantariy), Mapusmana acmacel («Meryemana as-
masi»), Mopusimana TikeHi («Meryemana dikeniy),
Mopusm aHa KonraObl («Meryemanaeldiveniy),
Mopusm 1mebi («Meryem otu»), myhpycyneiimen
(«miihriistileymany), capbIKbI3BIp anmMachl («sarihi-
zir elmasi»).

Cezimzepre OalIaHBICTBI KYPBUIFaH OCIMIIK
aTaylapblH <OKbUIay, Kama, KacipeT, KapKbuiaay,
Maxab0ar» ce3nepi Kypaiinbl. bymapnbiH immapjeri
«aglamak» («kbltay») ce3i HEri3iHEH KaiFbl-
MYHHBIH, KelJe CYHiHIOIKe KaTBICTBl JKaFaii-
Iel, «cefay («wkamay) xo0ip, KaWrbiHbI, «hasrety
(«xacipet») carwsiHBII ce3imiH, «kahkahay («kap-
KbUIIall Kyiy») OakbeITThl, «muhabbety («Maxa0-
0aT») CYHiCIICHIIIK TIEH FaIIBIK ce3iMIl Oilmmipe .

Macenen: XKeuayblk mbipma («Aglayan ¢amy),
KBUTAYBIK KelliH («aglayangeliny), )ama rym («cefa
¢icegi»), Kaciper Tyii («hasret ¢icegi»), KapKbLIIan
(xynren) ryn («kahkaha g¢icegi»), maxabbar Tyii
(«muhabbet ¢icegi).

Yii Oomyra, YWJIeHyTe KaThICTBI KYPBUIFaH
eciMaik ataynapel «geliny («kemin»), «giivey»
(«xyitey»), «duly («tymm»), «evlenme» («yiseHy»)
cesnepi. bymapnplH imiHAE «KEMiH», «KyHey»
KYOaWIIBIK OMipTe KaThICTBI YFBIMJIBI, ajl «YHIICHY»
oT0achIHA KaTBICTBI MOH/II OLIIipeTi.

Mocenen: nmynanran 1mebi («dulaptal otuy),
nynaBpart meoi («dulavrat otuy), TymKapbl TOMIIETH
(«dulkarigomlegi»), yineny ryni («evlenme ¢ige-
£i»), KelliH anMypThI («gelinarmuduy), TeTMHOOFaH
(«gelinbogany), xenin ryni («gelin ¢igegi»), KeliH
timi («gelindili»), renuanyrmecu («gelindiigmesiy),
renunan («gelineli»), kenin anmacel («gelinelma-
s1), renmuHpeHepu («gelinfeneriy»), TeNMMHTYITYpEH
(«gelingiildiireny), xenin ryni («gelin giilii»), renun
ryBeiii anMacsl («gelin giiveyi elmasi»), TeTMHKAIBIH
(«gelinkadiny), kenin canpipaykyjarsl («gelin man-
tary), TtenuHMyMY («gelinmumuy), kemiH me0i
(«gelin otuy), xyiiey me0i («giivey otu») m.o.

AnmaMHBIH  1eHe — mimnMige — OaiIaHBICTHI
KYpbUIFaH eCIMIIK arayiapel MbIHajap: «clice»
(«eprexeiimi»), «kel» («tasy»), «kdse» («kece),
«sagir» («canplpay»). bymapaeiH imingeri «epre-
KEWIT», «Ta3z», «Kece» ce3lepi aTaMHBIH CHIPTKBI
KECKiH-KeJIOeTiHe, an «caHblpay» ecTy KadineTine
KaTbICTBl yFbIM  Oonbim  TaOwmanel  (Boyraz,
1996:254).

MpIcalsl: KYXKeKbI3 («ciicekizy), kenbanr («kel-
bas»), kemunmuern («kelgicegi»), KENKbI3 YHYETH
(«kelkiz ¢igegiv), xoce Ommait («kose bugday»),
kecexanui («kosehalily), xece medi («kdse otu»),
kececedep («kdsesefer»), koce nakbUIbI («kdse tahi-
l1»), carpipkynak («sagwrkulaky).
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AnaMm eMipiHiH TYpJIi caTbUIapbiHA OaliIaHbICTHI
KYpBUIFaH eciMaik atayiapbl ekey. Omap «gocuk
nefesi» («bama ThIHBICHDY), «delikanly («kiriT»).
An agam MiHe3iHe OalTaHBICTHI KYPBUIFaH ©CIMIIIK
aTayynapblH «yalancr» («KaJdFaHIIbD), «OTIPIKIIi»)
JIETEH CO31Iep Kypauibl.

Mocenen: Manamxksl akamus («yalanct akas-
yay), anamkel OypseIl («yalanct bibery), iamaHXbl
yuputi («yalanct ¢irig»), ianamxkel erup («yalanct
egiry), Hanamxel XxaBaxwiBa («yalanci havacivay),
Hamanxbl BICBIpran («yalanct iswrgany), HamaHXKbl
keuu («yalancikegi»), Wananxsl keHeBup («yalan-
c1 keneviry), amanxsl naBaHTa underu («yalanci
lavanta ¢igegi»), ianamxel oT aramsl («yalanct 6d
agaci») 1.6. AnaM ecimine OailIaHBICTBI KYPBUTFaH
oCIMJIIIK arayjapbl TeMEHJETIed eciMaepacH
KypanraH: «Omu, Aima, ®atuma, blasipsic,
Maxmyt, Mopusim, Hobu, Cyneiimen xone Mycyd
(Kycim)». bymapaeiH imiHge «Onu, blapipsic,
Maxmyt, Ho6u, Cyneiimen, Mycyd» — ep kicinepain
eciMaepi Ooica, «Aiima, ®arnma, Mopusimy» — ofen
agamaapasiH attapsl (Baytop, Turhan, 1997:89).

Mocenen: Omu Oeit ounaiisl («A4libey bugdayr),
Omu nene («Alidede»), Onu excy3 («Alicksiiz»),
Aiima xateH («aysekadiny), bomyp Maxmyt («bo-
durmahmut»), 6yhypy Mopusim («buhurumeryemy),
®datuma mambl («fatmasagr»y), Kapa ®atuma
(«karafatma»), Xabezs Omu («hafizali»), Xycny
Uycyd («hiisniiyusuf»), blapipsic arammsr («idris
agaci»). Typik TiniHIE MaTepHaAbIK >Karnaira
OaitmaHbICTBl Oip FaHa OCIMIIK aTaybl Oap, OJI:
«yoksul bugday» («keneit Oumaii»). Al KbI3METKe,
KocinKe OaiaHbICThl KYPBUIFAaH OCIMIIK aTayiapbl
MBIHAJIAP: «dCKep, aHimbl, («calgicly) acmarmmisl,
HIonaH, quipMenii, kemipuii, («pehlivan») namyas,
ce0eTIn, CHUKBIPIIBL, MIOpOoTHI, Xy3iMImi». by
ce3jiepre Ha3ap ayJapraHjia, KaCimkKe, iCKe KaThICThI
YFBIMIAP/BIH «aHIIbI, 9CKep, IIOMaH, AWiPMEHII,
KeMipIli, nanxyaH, ceOeTIi, mopOaTIi, KY3IMIID»,
a epeKie Kacuer meci OoNynbl KaKeTCiHEeTiHaep
«aclaribl, CUKBIPIIBD CO3JePi CKEHIH KepeMis.
By cesnmep 3ar eciMmi jkoHE CBIH €CiMI TipKecTep
TYPIiHJE KOJIaHbLIAIbI.

Mocenen: An mnexmuBaH («al pehlivany),
oackep Oopycy («asker borusu»), ockep Ty
(«asker giilii»), aHmBl Xy3iMi («aver tiziimiiy),
acnanmel meodi («galgict otu»), mIONaH YaHTAChI
(«gobangantasi»), monas 4gsIpackl («gobangirasi»),
monaH4ekepTeH («gobangdkerteny), momanaeraeru
(«gobandegnegi»), momanmyayry («gobandidigiy),
monaHekmeru («gobanekmegi»), mIomnaH amMacskl
(«goban elmasi»), 1monaHkaceirbl («gobankagigny),
monanuHeci  («gobanignesi»), IIOMaHKAIABIPAH
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(«cobankaldiran»), moman xecrerm («goban
kostegin),  momanmyckyiny — («gobanpiiskiiliiy),
[IOTIAHTTY CKYJTYTHILIEP («cobanpiiskiiliigiller»),

HIONAHCY3reXu («gobansiizgeci»), MIOMaHTAKKECH
(«gobantakkesi»), mronmantaparbl («gobantaragi»),
monanty3nayry («gobantuzluguy»), momnas >xy3imi
(«goban iizlimi»), nuipMmenmi xy3iMi («degirmenci
tiziimii»)1.0. (Heger, Klaus 1963:89).

OciMJIiK aTtaynapbiHAa KOJJAHBIIATHIH aJaMFa
KATBICTBl aTaK-AopeKesiep MbIHANap: «Oed, omip,
UMIIepaTop, Kas3bl, KOpOINb, Maila, CYJITaH, Inax,
ya3ip, («efendi») mbIp3a».

Macenen: Anubeit Ounaiie («Alibey bugdayr»),
Oelt anmypthl («bey armuduy), 6eiiberenau («bey-
begendiy), 6etitbeperu («beyboregiv), deizamOarbl
(«beyzambagi»), omipanu («emiraliy), oMipcyiITaH
(«emirsultan»), wmmmeparop namacel («imparator
ldlesi»), uMmniepaTop caHbIpayKyJarel («imparator
mantarry), AMmIeparop medi («imparator otu),
kaneibam TikeH («kadibas diken»), aapiOamisl
(«kadibagsi»), xanp! me6i («kadi otu») 1.0.

KopbIThIHABI

Korapeimarel  epexTep  HETI3iHAE  TYPKi
XaIBIKTaphIHA OCIMJIIK aTaylapblHBIH YKIeMeci
kebiHece yKcac OONBII KEJeTIHAIrT KepiHemi.
Omap ’xaH-)KaHyapyapFa FaHa KaTBICTBI €MecC.
OlTkeHl OYapablH IOIHAC aJaMHBIH CBIPTKBI
MIIIHI, KEeCKIH-KeJI0eTI MeH ICTEHTIH KociOl
MEH KYMBICBIHA KATBICThI KOWBUIFAH ©CIMIIK
ataynapsl xui ke3feceni. Ocbl TYpFBIIaH alNFaH/a,
raneiM b. TineyOepaueB MbIHamail mikip aiTKaH
OonarbiH: «KOTHUTHBTIK TYpFBIAaH KaparaH[a,
(OUTOHMMIIK TOMOHUMIEDP, (QUTOTONOHUMIIED TEK
MaJl MapyallbUIbIFbIHA KATBICTHI JIET eCenTeyimisre
OonMaiiner, cebebi eciMiikTepre OalIaHBICTHI
JKep-Cy aTTapelHAa Oacka Ja KeNTereH JIMHTBO-
MEHTaNbIbl  YFBIMAAp,  TYCIHIKTEp,  YOKIIK
Herizmep XkaTelp. JKanmpiianm alTKaHma, OHOMAc-
THKAJIBIK «OCIMIIK» KOHLENTICIHIH KOII IeHreiinl
KYPBUIBIMBIHZIA HaHBIM-CEHIMZAEpre, Mai IIapy-
allbUTBIFBIHA, JCTETUKAJIBIK TalfamMjaapra, TIeo-
rpadusIIBIK  TIO3UTHBU3MIE (TaOWFU HBICAHHBIH
(oObekTiHiH)  (u3MKa-reorpausIbIK  epeKIe-
JTIHIE TiAe KepceTuryi), MHUQTIK TaHBIMFa T.O.
OalaHBICTBl  TYPJli KOTHHUTHBTIK  aKmaparTap
Oap. Ocel aKmapaTTapAblH KOATAIFaH TYpPIH aii-
KbIHIAN ambll  Oepy, OcCiMAIK arayJapblHBIH
OHOMACTHKAJIBIK JICHT el Ie TTaiiia 00TyBIH aHBIKTAY,
OJIApJIbIH KOTHUTHBTIK HETI3/IepiH Ta0y — «OCIMIIK»
JTUHTBOOHOMACTHKAIBIK KOHIIENTICIH Tanmam Oepy
0opin Tadsmane (Tineyoepaues, 2007:184).
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